Ezekutdn mi mas foglalkoztathatnad a kutatét mint az, hogy honnan szarmazik
ez a sokrétd anyag, vagy az, hogy hol a helye, mi a siilya a tij néphagyomanyaban.
A bevezetd tanulmanyban az el6bbire esik a hangsily. A verses szovegekre nagy
hatéassal volt a kiegyezés koranak kuruc romantikija, f6ként Thaly Kalman és Er-
dddi Sandor koltészete, melybe bdven keveredtek a frazisos hazafisag vonasai. Meg-
latszik ez a kotet torzsét alkoté prozai anyagon is, de az olvasmanyokbol, az iskolai
oktatasbol és a korteshadjaratokb6l visszamaradt miikurucsig erre mar nem tudott
kérget noveszteni. Az idegen verseket is legtobb esetben kikezdte a kozosség iziése,
a prozat meg igazidn a maga képére formalta. Az egykor €16 alakok és a megtortént
helyi események emlékét szervesen eggyé olvasztotta a 18—19. szadzadban kiilonb6zd
utakon hozzakeriilt ismeretekkel Ggy, hogy minduntalan &tiit rajta a tindérmese,
a hiedelemmonda és a betyartorténetek vilaga.

A koétet anyaganak nagy része nem mérhetd esztétikai mércével, aki tehat mi-
vészien megdrzétt népballadakat, vagy lebilincseléen eléadott meséket var, csalodni
fog. Helyette @ kuruc tradici6k egészébdl kicsengd tragikus alaphanggal és a mese-
héssé valt fejedelemmel taldlkozik. Egy-egy szOoveg onmagaban csaknem semmit-
mond6, de tizével, szazidval egymdésutidn sorakozva mar szivet melegitd élmény.
A valtozatok sokasiaga mutatja, milyen mély és egyetemes ma is a megyében a
Rakéczi-hagyomany. Akit érdekel néplink torténeti tudisa és a népkdltészet titkali,
nagy o6rommel és sok tanulsiggal forgathatja ezt a konyvet. A vidéki sziv és aka-
ras, - tavol nagy varosoktdl, egy Kis szabolcsi faluban a sziilé6fold és az anyanyelvi
kultira szeretetének ujabb bizonysdgaul komoly értéket tett a nemzeti miivelodés
asztaldra. (Fordulj kedves lovam... Vaja, 1972.)

KOSA LASZLO

Levél a szerz6hoz*

Kedves Baratom!

Isten éltessen sokdig j6 egészségben, kivinom — sokunk nevében — o6tvenedik
sziiletésed napja alkalmabél! S akkor mar hadd kivanjak ennél tobbet is: béven
gyiimdles6z06, nyugalmas éveket mindvégiglen!

Keser( guny és onguny is lappanghatna persze, tudom, ez utébbi kivansag mo-
gott. Hisz ki var még egyebet a mi nemzedékiinkt6l, a fél évszdzados ,fiatal irok’”-
ét6], mint kinjukban érett, gyér gytimolcsoket?

Kérlek, hogy t6lem mégse vedd ezt lires sziiletésnapi szélamnak, se burkolt
irénianak. En természetemtél fogva bizakod6é vagyok, de most az idék jelei is biza-
kodéva tesznek. )

Minket a sors legfObb atokképpen a kotelez6 tehetetlenség gyotrelmével vert
meg. Ugy néttiink mar férfiva is a haborus években, hogy a tlrés volt szdmunkra
az élet legfobb diszciplinaja. Egyre csak nétt a kiszolgaltatottsagunk, egészen negy-
vennégy tavaszdnak, nyaranak, 6szének, telének iszonyatdig. Tenni is prébaltunk
ellene, igaz, nemcsak elviselni a végzetet, de amit tettiink, csak arra volt j6, hogy
még inkabb érezziik: a térténelmi erfk e kegyetlen kavargiasaban nem vagyunk jo6-
forman senkik és semmik,

Negyvenétben mi is lélegzethez jutottunk, mint annyian, de mar ezzel a szé-
gyennel a sziviinkben. S mig nagy nekiszénassal torlesztettiik felgy(@lt addssagunkat,
hogy feledhessiik a feledhetetlent, néhany év multan kideriilt, hogy ismét lényeg-
telen lényekké lettiink. Nem szdmit a szindékunk, nem ér a szavunk: majdnem
mindegy, hogy kik és mik vagyunk.

s Dér Endre: Mi, puldveresek (Szépirodalmi, 1972.) cimi regénye megjelenése alkalmabol.
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Te mindezt végigélted: szégyenkeztél és rettegtél, majd hittél és reméltél, majd
megrendiiltél biteidben, de az iigy ~— az emberség és igazsag — iranti hiiségedben
nem.

Ez a hiség volt a megtartéd mindmaig, s valamennyiiinké, akik férfikorunk.
kezdetén teljes valénkkal tanultunk meg irtézni az akkori — és mindenkori —
artok égbekialté igazsagtalansiagaitdl és embertelenségeitol.

Irt6zat és 6nvad sokaig egyiitt élt benniink, s még ma sem valt el egészen egy--
mastdl, de mar j6 ideje inkabb az erejét érezziik a megélt muiltnak, lelkiink haj-
dani lazongasainak és héaborgisainak. Ha valaki, mi meggyotrédtiik a magunkét,.
hogy tiszta szivvel szerethessiik, amit szeretniink kell, s teljes szivvel gyiilolhessiink.
minden gyalézatot.

Még ma is kérdés azonban: mit tudunk e sokara kiforrott, lassan leszr6déit
életérzéshdl, dntudatbdl, vilagszemléletbsl miivekbe menteni?

Az utébbi évek irodalmi termése, agy latszik, okot ad némi reményre. Ez a
késén érd, mar-maéar elveszettnek hitt nemzedék mintha kezdene méltoképpen ma--
gara talalni.

Ervelhetnék jo néhany konyvvel és névvel, de minek? Te is szamon tartod 6ket..

Most essék csak szo inkabb Roélad magadrdl, aki testben is megtorettél, nem-
csak lélekben, s mégsem estél ki a sorbdl. Millibk haboris haldla utan sulyos be--
tegen, kildid és erdid fogytadn a magad Orok éjszakajaval is szembenéztél, s onnan
fordultal csak vissza, ahonnan mar kevesen térnek meg az él6k kozé. :

Kétszeres ok, hogy otvenedik éved bet6ltésekor szivbdl koszontselek, S harom-
szoros, hogy nemrég megjelent konyved nekem — elsé olvasdi egyikének — Oszinte
éromet szerzett. ’

Tiz éve jelentkeztél utoljara ©nalléo kotettel. Akkor is két kisregénnyel. Igazan
ideje volt ismét megszolalnod.

Uj koteted, a ,,Mi, puldéveresek” is a takarékos sokatmondis utjan halad to-
vabb. Csak itt a cimado6 kisregényben még sikeresebben alkalmazod miltkori maod-
szeredet, a masikban pedig — ,Holtak hatdn” — Na&ldd merSben szokatlan médon
emeled at az irodalomba els6 személyben megszélaltatott héseid koznyelvi pongyo-
lasagait, szabadon csapongé és botladozé élobeszédének kovetkezetlenségeit, kiha-
gyasait.

Ez az utébbi kisérlet, bevallom, meg is ijesztett egy kicsit, bar az olyan irénak,
mint amilyen te vagy, lehet, hogy egyszer ezt is meg kellett prébalnia. A f&szerep-
16idet utnak indité kornyezet — az alfoldi kisvarosokban €16 egykori lumpen elemek
— rajza alighanem szintén ezt indokolta. Legfeljebb azt bantam, mire az iras végére
értem, miért nem beszéltetted Sket bévebben errdl a még oly kevéssé feltart vilag-
r6l, s miért nem kerekitetted ki a felvazolt képet, akar kétszeres, haromszoros
terjedelemben.

Vagy csak én vagyok olyan mohd, hogy ha mar becsalogattil egy szamomra
ismeretlen, izgalmas vilagba, akkor szerettem volna keresztlil-kasul be is barangolni?

L.ehet.

Maisik kisregényedben viszont egy pillanatig sem bantott a szlikszaviasagod. De
az sem, hogy csak laprol lapra teregetted ki kartyaidat az asztalra, s az utolsé
oldalakig magadnal tartogattad a nyertes adut: Eva dramai vétségét. Végigmérge-
1édtem az elkényeztetett kaderlany és az elkapatott futballista kilatastalan nylglé-
déseit, de hogy milyen tragédia jatszodott le a szemem elbtt, azt csak blcsuzora
érthettemy meg. S ez volt a jo, mert az utdlagos felismerés sokszoros erGvel hatott.
Kivalt hogy volt szived nem adni olesé feloldozast Evanak, holott minden készen
allott arra, hogy Gyulaja lebuktival egy szolid sziilészorvos 6leld karjaiban kés-
son ki,

Felkavar$ és igazsagtévd iras. Gratulalok!

S még egyszer az o6tven évedhez is.

Igaz baratsaggal:
VARGA DOMOKOS
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